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Tiirkgede -mAK, -mA, -DIK, -(y)AcAK veya -(y)Is ad yantiimcesi
kuran eklerdir. —mA, -DIK ve -(y)AcAK yapilariyla kurulan
tiimcelerde kullanilan ekin tiimceye kattigi anlam tartismaya
yol acabilmektedir. Ornedin, "Bu kitab okudugunu biliyorum.”
ve “Bu kitabi okuyacadgini biliyorum.” tiimcelerindeki -DIK/-
(v)JACAK yapilarinin islevi tiimcelerin neredeyse yalnizca
bir olayin veya durumun “olgusal olma”siyla; “Annem ona
hediye almami séyledi.” tiimcesindeki -mA yapisinin islevi
ise adlasan eylemin bildirdigi olus veya durum Uizerinde yani
“olussal olma” durumuyla agiklanmaktadir. Ne var ki bu kural
“*Seni gérmeye sevindim.” érneginin neden yanlis oldugunu
aktarmakta yetersizdir. Calisma, bu problemden yola ¢ikarak
yapilmistir. Nitel arastirma yéntemlerinden tarama ¢alismasi

kullanilan bu calismada, Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi

Abstract

In Turkish, -mAK, -mA, -DIK, -(y)AcAK or -(y)Is are suffixes that
form noun clauses. In sentences formed with -mA, -DIK and
-(y)AcAK constructions, the meaning of the suffix used in the
sentence can cause controversy. For example, the function of
the -DIK/-(y)AcAK constructions in the sentences “Bu kitabi
okududgunu biliyorum” and “Bu kitabi okuyacagini biliyorum.”
is almost exclusively explained by the “factuality” of an event
or situation, while the function of the -mA construction in the
sentence “Annem ona hediye almami séyledi.” is explained by
the “factuality” of the occurrence or situation reported by the
nominalized verb. However, this rule is insufficient to convey
why the example “*Seni gérmeye sevindim.” is incorrect. The
study is based on this problem. Using a qualitative research

method, specifically a survey study, an interview form was
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TOMER’de é§renim géren C1 diizey 15 uluslararasi
6greniciye uzman gériisleriyle yapilandiriimis, pilot
calismayla giivenirligi élgiilmis, agik uglu, dogru-
yanlis ve coktan se¢meli sorulardan olusan gériisme
formu uygulanmistir. Ogrenicilerin -mA, -DIK ve
-(y)AcAK adlastirma eklerini bilme ve kullanma
durumlari ile adlasan eylemin olussal/olgusal olma
durumuna gére nasil, ne siklikta kullandiklarinin
ve farkindaliklarinin belirlenmesi amaglanmistir.
Yanitlar dederlendirildiginde -mA, -DIK ve -(y)
AcAK adlastirma ekleriyle olusturulan tiimcelerden
dilbilgisel ve anlamsal olarak dogru tiimceyi
segebilen 6grenici orani %55,56°dir. Adlastirma
ekleriyle kullanilan bazi ana tiimce eylemleri
verilmis; bu ana tiimce eylemlerini uygun sekilde
tamamlamalari istenen drneklerde 6grenicilerin
lzlil-, sasir- ve inan- eylemlerinde -mA, -DIK ve -(y)
AcAK adlastirma yapilarinin kullanim oranlarinin
birbirine ¢ok yakin oldugu saptanmis, bu durum
ana tiimce yiikleminin duygusal (emotive) nitelik
tasimasiyla iliskilendirilmistir. Olgusal (factive)
ve olgu disi (non-factive) kavramlarini iginde
barindiran tiimcelerde ise 6grenicilerin %72,50’si
adlastirma yapisiyla kurulan tiimcelerde olgusallik
%27,50'si

kullanmayi tercih etmistir. Calismada, -mA ve -DIK

durumunu, olussallik  durumunu
ekinin olgusal ve olgu disi olma durumu é6zelinde
biitiinciil bir dilbilgisi 6gretimine ihtiya¢ duyuldugu

6nerilmistir.

administered to 15 international C1-level students
studying at Nevsehir Haci Bektas Veli University
TOMER. This form was structured with expert
opinions, measured for reliability through a pilot
study, and included open-ended, true-false, and
multiple-choice questions. The study aimed to
determine how often and in what manner students
use and understand the suffixes -mA, -DIK, and
-(y)AcAk, and their awareness of the factual/
non-factual nature of nominalized actions. When
the responses were evaluated, the percentage
of students who could select grammatically and
semantically correct sentences formed with the
suffixes -mA, -DIK, and -(y)AcAK was 55.56%. It is
understood that the learners cannot distinguish
between the -mA nominalization suffix that

emphasizes the state, work, movement or
occurrence described by the action and the way
the action is done. In examples where certain main
clause verbs were given and students were asked
to complete them appropriately, it was found that
the usage rates of nominalized structures with
-mA, -DIK, and -(y)AcAK were very close for the
verbs of feeling (emotive) such as being sad, being
surprised, and believing, which was associated with
the emotional nature of the main clause predicate.
In sentences that include the concepts of factive and
non-factive, 72.50% of the learners preferred to use
the factive, while 27.50% opted for the non-factive
in sentences formed with nominalization structure.
The study suggests that there is a need for a holistic
grammar teaching in terms of the factual and non-

factual status of -mA and -DIK suffixes.
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1. GIiRIS

Alanyazinda ad fiil (Korkmaz, 2009, s. 864), isim fiil (Ediskun, 2017, s. 246), yatik fiiller (Bangu-
oglu, 2004, s. 420-422), eylemlikler (Hengirmen, 2006; Ersen-Rasch & Onasi, 2015), adlastirma
(Uzun, 2017; imer vd., 2011) gibi farkl terimlerle incelenen adlastirma konusu Tiirkce dilbilgisi
kitaplarinda benzer sekillerde islenmistir (bkz. Korkmaz, 2009; Ediskun, 2017; Banguoglu, 2004;
Ergin, 2005; Gencan, 2007; Hengirmen, 2006; Ersen-Rasch & Onasi, 2015).

Tirkcede eylemler -mA, -mAk, -(y)ls, -DIK ve -(y)AcAK gibi adlastirma eklerini alarak adla-
sir. Adlastirmada adlasan eylemin bulundugu tiimce yantiimce; yiklem ve ona bagh 6gelerden
olusan tiimce ise temel tiimcedir. Adlastirma eki alan yantiimcenin 6znesine tamlayan eki (ilgi
eki) getirilir ve ilgi eki alan yantimcenin 6znesi ile uyumlu iyelik (kisi/say1) eki alir. “Es-im-in
siirekli televizyonda futbol magi seyret-me-s-i-nden nefret ediyorum.” érnegindeki gibi es s6z-
cligiine 6nce birinci sahis iyelik eki daha sonra ilgi eki getirilir, esim s6zcUgu ile uyumlu olarak
seyret- eylemi 6nce adlastirma eki -mA ile adlasir ve esim sézcliglyle uyumlu olarak Ggiincu kisi
iyelik eki eklenir. Adlastirma eki almis yantlimce, nesne veya tlimleg gorevindeyse iyelik ekinin
yani sira yiuklemle uyumlu durum eklerini (-DA, -DAn, -(y)A, -(y)I, -(y)IA) alir. “Polis oraya park
et-me-miz-e izin vermedi.”, “Size erken gel-me-niz-i séyledim.” 6rneklerinde oldugu gibi izin ver-
eylemi —(y)A yénelme ekini, soyle- eylemi —(y)I belirtme ekini alir. Tirkcede —(y)Is eki daha ¢ok
“Dilek’in glil-iis-t ¢ok giizel.” 6rneginde oldugu gibi eylemin yapilis bigimini ve tarzini 6ne ¢ika-
rirken giris-¢ikig, gidis-doniis gibi kaliplagsmis isimlerin yani sira isim tamlamalarinda birinci unsur
(bakis acisi, bitis diidiigi gibi) olarak yer alabilmektedir. Bununla beraber —(y)Is eki “Yurt disina
ilk ¢tk-15-1im 2000 yilindaydi.” érnegindeki gibi eylemlerin tekil 6érneklerini ifade etmek icin de
kullanilabilmektedir. Benzer sekilde -mA ekinin danisma, okuma, yazma gibi; -mAk ekinin de ek-
mek, cakmak, yemek gibi dogrudan sozcik tiiretme gorevleri de bulunmaktadir. Ayrica timcede
ad tamlamalarinda birinci (calisma odasi ve bekleme salonu) ve ikinci unsur (dikte ¢alismasi,

kompozisyon yazma becerisi) olarak kullanimi da mimkdinddr.

Bilindigi Gzere yabanci bir 6greniciye adlastirma konusunun yukarida bahsedilen kuramsal
bilgiler baglaminda aktarilmasi mimkin degildir. Clinki konu bu haliyle 6greniciler icin karma-
siktir. Ogretici, adlastirma konusunu yabanci 6grenicilere anlatirken olabildigince basit bir an-
latim tercih etmelidir. Ornegin “Bugiin hava giizel.” timcesinde “Ne giizel?” sorusunun cevabi
“hava” s6zcugudur. “Kitap okumak glizel.” tiimcesinde de “Ne giizel?” sorusunun karsilig ise
“Kitap okumak”ar. Oku- eyleminin aslinda tiimcede adlastigi bu baglamda sezdirilebilir. Ogretici,
drneklerine devam ederken yantiimcelerden yararlanabilir. Ornegin “Ayse derste konusuyor. Bu
beni rahatsiz ediyor.” timcesi yantiimce olusturularak “Ayse’nin derste konusmasi beni rahatsiz

ediyor.” seklinde sadelestirilebilir.
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Tirkcede her eylemle uyumlu bir ad durum eki ve 6zneyle uyumlu iyelik eki kullanimi ya-
banci 6grenicileri adlastirma konusunda zorlayan unsurlardan ilki olarak distnilmektedir. “Spor

yap-mak faydall.”, “Spor yap-mak-ta fayda var.”, “Senin spor yap-ma-n-i jstiyoruz.” tamceleri

bu duruma 6rnek gosterilebilir.

Yabanci dil olarak Tirkce ders kitaplarinda genellikle adlastirma yapisi -mA, -mAk, -(y)Is
ekleri verilerek 6gretilmektedir (bkz. Ates vd., 2022; Boélikbas vd., 2020; Aydemir vd., 2015).
Ancak Tirkgede -DIK ve -(y)AcAK ekleri de adlastirma islevinde kullaniimaktadir:

i. Seni gor-diig-ii-m-e cok sevindim.
ii. Buyil en az on kitap oku-y-acag-im-i diisiiniiyorum.

(i) ve (ii)’de yer alan tiimceler 6grenicilerin ne zaman, hangi adlastirma eklerini kullana-
caklari konusunda sorun yasayabileceklerine 6rnek olarak verilebilir. Bu érnekler yabanci 6gre-
nicilerin adlastirma konusunda zorlanmalarina sebep olan ikinci unsur olarak belirtilebilir. Clink
yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi kitaplarinda bu ekler sifat-fiil (ortag) olarak gosterilmektedir
(Ates vd., 2022; Boliikbas vd., 2020; Aydemir vd., 2015). Dolayisiyla 6grenicilere -DIK ve —(y)
AcAK eklerinin de adlastirma eki olarak kullaniminin verilmesi gerekir. Bu amacla 6grenicilere
ipucu olarak —(y)AcAK ekinin yantiimcede gelecek zaman anlami tasidigi, -DIK ekinin ise gecmisi,
simdiyi ya da genis bir zamani bildirdigi aktarilabilir:

iii. Onunla konus-ma-y-acag-im-i diistiniiyor.
iv. Diin ona Ayse’yle konus-tug-umuz-u séyledim.
v. Su anda konus-tug-umuz-u gérmiyor musun?

vi. Benim bu gibi konularda konus-ma-dig-im-i biliyorsun. Nigin israr ediyorsun?

-mA ekinin ise yantiimcede zaman anlami icermedigi ve zaman konusunda ana tliimceye

bagli oldugu 6rnekler tizerinden 6grenicilere sezdirilebilir:
vii. Bu konuda konus-ma-m-1 istemiyorlar.

Ancak verilen 6rnekler, -mA ve —DIK ekleri arasindaki farki gostermekte yetersizdir. Ni-
tekim bu durum, alanyazinda olgusal (factive) ve olgu disi/olussallik (non-factive) kavramlariyla
aciklanmaya calisilir [bkz. Lees (1965), Kornfilt (2003), Keskin (2009), Coskun (2019), Erguvanli
Taylan (1998); Erk Emeksiz (2013), Predolac (2017)] Ornegin;

viii. Kizim benden ¢ikolata al-ma-m-1 istiyor. (olgu disi —ger¢eklesmemis)

ix. Ekmek al-dig-im-1 unuttum. (olgusal —gerceklesmis)
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Olgusallik ve olussallik kavramlari, zaman kullanimi baglaminda net bir agiklama verirken
kimi timcelerde —mA ve —DIk eklerinin kullanimi arasindaki fark ayirt edilememektedir. Ornegin;

X. Bizi yalniz birak-ma-dig-iniz-a sevindik.
xi. Bizi yalniz birak-ma-ma-niz-a sevindik.

Bu iki timcede adlastirma eklerinin her ikisi de dogrudur, ancak yabanci 6greniciler tara-
findan s6z konusu tiimcelerde kullanilan adlastirma eklerinin farklari merak uyandirir. Bu neden-
le 6greniciler hangi eki, ne zaman kullanacagini sorgular. Yabanci 6greniciler icin kullanilan ders
kitaplarinda s6z konusu durumun agiklamasi ¢ogu zaman yapilmaz (bkz. Uzun, 2017 harigtir).
Belirtilen bu sebeplerden yola cikilarak adlastirma konusunun 6greniciler ve 6greticiler icin zor
bir konu oldugu séylenebilir. Nitekim alanyazinda adlastirma konusunda 6grenicilerin sorun ya-
sadigi Caliskan (2019); Basoglu ve Can (2014); Simsek ve Mert (2021) gibi arastirmacilar tarafin-
dan da tespit edilmistir. Tirkcenin sondan eklemeli bir dil olmasi, eklerin eylemlere goére tercih
edilmesi, 6grenicilerin ana dillerinde adlastirma konusunun Tirkgeden farkli olmasi adlastirma
konusunu zorlastirmaktadir. Bu duruma bir de -DIK ve —(y)AcAK gibi sifat (6n ad) (Oku-dug-um
kitap guizel.) ya da -DIdl igin, -AcAKIndA (Gel-dig-in igin mutluyum.) gibi kullanimlarla zarf (ulag)
islevleri ile tanitilan ekler de eklenince 6grenicilerin yasadiklari sorunlar artmaktadir.

Calisma bu amacla ele alinmis olup, yabanci dil olarak Tiirk¢e ders kitaplarinin cogunda
(Gazi TOMER, Yedi iklim, Yeni istanbul gibi) adlastirma ekleri altinda degerlendirilmeyen -DIK ve
-(y)AcAK ekleri (olgusal) ile bu eklerin —-mA ekinden (olussal) farki calismanin konusunu olustur-
maktadir.

Alanyazin incelemesi sonucunda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde kullanilan Yeni Hi-
tit Yabancilar icin Tiirkce B1 (Uzun, 2017, s. 136-137) ve izmir B1 (Giinay vd., 2012, s. 125-132)
ders kitaplari disinda konunun ele alinmadigi goralmustir. Ketrez (2012, s. 178-181) ise bu duru-
mun eylemlerle ilgili oldugunu ifade ederek yabancilar igin yazdigi dilbilgisi kitabinda eylemleri
-DIK/-(y)AcAK ya da -mA almalarina gére siniflandirarak —mA ekinin bicime, -DIK ekinin ise eyle-
me atifta bulundugunu ifade etmektedir. Bu durumu da “Aylin’in piyano ¢al-ma-si-n-1 gérdiik.”
tiimcesinde Aylin’in calma bicimine, “Aylin’in piyano ¢al-dig-1-n-1 gérdiik.” timcesinde ise ¢alma
eylemine gonderim yapildigi seklinde agiklamaktadir.

Bu baglamda yabanci 6grenicilerin bahsi gegen yapiyi kullanmaya yonelik farkindaliklarini
belirlemek ve hangi yapiyi, neden tercih ettiklerini bilmek adlastirmada olgu ve olgu disi kavram-
larinin 6greniciler tarafindan ne kadar anlasildigina dair bir fikir olusturmada yararli olacaktir.
Ayni zamanda c¢alismanin yabanci dil olarak Tiirkce 6gretenlere ve ders kitabi yazarlarina da fikir
verebilecegi, bu dilbilgisi yapisinin 6gretimine yonelik farkli bakis agilari gelistirilebilecegi dusi-

nulmektedir.
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Bu calismada, Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Tiirkce ve Yabanci Dil Ogretimi Uygu-
lama ve Arastirma Merkezi’nde (TOMER) 8grenim goren uluslararasi égrenicilerin -mA, -DIK ve
-(y)AcAK adlastirma eklerini, adlasan eylemin olussal ve olgusal olma durumuna gore nasil ve ne
sikhkta kullandiklarinin ve 6grenicilerin bu yapilara yonelik farkindaliklarinin belirlenmesi amag-

lanmistir. Bu amacg dogrultusunda calismada asagidaki sorularin yaniti aranmistir:

1. Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Tiirkce ve Yabanci Dil Ogretimi Uygulama ve Aras-
tirma Merkezi'nde (TOMER) Tiirkgce 6grenen uluslararasi 6grenicilerin adlastirma eklerini bilme
durumlari nedir?

2. Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Tiirkce ve Yabanci Dil Ogretimi Uygulama ve Aras-
tirma Merkezi’'nde (TOMER) Tiirkge 6grenen uluslararasi dgrenicilerin adlastirma eklerini kulla-
nabilme durumlari nedir?

3. Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Tiirkce ve Yabanci Dil Ogretimi Uygulama ve Aras-
tirma Merkezi’'nde (TOMER) Tiirkce 6grenen uluslararasi dgrenicilerin olgusallik ve olussallik

arasindaki ayrima yénelik farkindaliklari nedir?

Bu sorular cercevesinde elde edilen verilerin var olan durumun betimlenmesinin yaninda
yabanci dil olarak Tlrkce 6gretimi lGzerine yapilacak ¢alismalara yon verecek bulgulara ve yo-

rumlara ulasilabilecegi distintilmektedir.

2. KURAMSAL CERGEVE

Adlastirma ekleri alanyazinda farkl bakis acilariyla ele ahnmistir. Ornegin, eklere gériiniis ka-
tegorisi agisindan yaklasan Aygen (2002), Kornfilt (1997) -DIK ekini bitmislik gorlintisi olarak
nitelemistir. Predolac (2017, s. 102) ise -DIK/-(y)AcAK ekleriyle adlasmis tiimcelerin bildirimsel
(declarative), -mA ekleriyle adlasmis tiimcelerin yonergesel (directive) anlamlar icerdigini agik-
lamaktadir. Ayrica -mA ile adlasan timcelerin dilek kipli (subjunctive), -DIK ve-(y)AcAK ekleri
ile adlasan tiimcelerin ise bildirme kipli (indicative) oldugunu vurgulamaktadir. Caliskan (2019),
ekleri esdizimlilik iliskisi agisindan incelemektedir. Bu galismada ise adlastirma olgusallik ve olus-

sallik agisindan incelenecektir.

2.1. Tiirkgcede Olgusallik ve Olugsalik Yapisi

Alanyazinda olgusal ve olgu disi kavramlarinin pek ¢ok arastirmaci tarafindan ayrintili bir sekilde
ele alindig1 gorilmektedir (Lees, 1965; Kiparsky ve Kiparsky, 1971; Pamir Dietrich, 1995; Ergu-
vanli Taylan, 1998; Kornfilt, 2003; Goksel ve Kerslake, 2005; Predolac, 2017; Uzun, 1998, 2021;
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Erk Emeksiz, 2013; Coskun, 2019; Caliskan, 2019; Demirok, 2019; Turgay, 2021). Tiirkcede tim-
lec yantiimcesi ve ana tiimce iliskilerinde olgusallik-olgu disilik terimi kullanan ilk arastirmacinin
Lees (1965) oldugu belirtilmektedir (Caliskan, 2019). Adlastirma konusunu ele aldigi ¢calismasin-
da Lees (1965), -DIK ekini genel partisip olgusal adlastiricisi (general participle factive nominal),
-mA ekini ise aksiyon adi hafif mastar adlastiricisi (action noun-light infinitivel-nominal) olarak
siniflandirmistir. Benzer sekilde Kornfilt (2003) ve Keskin (2009) gibi arastirmacilar da -DIK ekini
factive nominal yani olgusallik bildiren bir adlastirma eki, -mA’l yapiyi ise action nominal yani
olussallik bildiren bir adlastirma eki olarak nitelendirmistir. Goksel ve Kerslake (2005, s. 367),
-DIK/-(y)AcAK yapilariyla kurulan timcelerin neredeyse yalnizca bir olayin veya durumun olgusal
durumuyla (meydana gelisinin veya meydana gelisinin bazi yonlerinin (kim, ne, nerede, vb.) dog-

rulugu veya yanlisligi) ilgili olan timcelerde kullanildigini sdylemektedir.

Alanyazinda bir eylemin olgusal olup olmadigini tespit etmek igin bazi élgttler belirlenmis-
tir. Bu olcltlerden ilki 6nvarsayim testidir. Bu test olumsuzluk, soru, sart ve isteme kiplerinden
birinin ana ylkleme uygulanmasiyla gerceklestirilir (Coskun, 2019, s. 14; Kiparsky ve Kiparsky,
1971). Ana yikleme farkli anlamsal islevleri olan bu yapilarin uygulanmasina ragmen bagl yan-
timcenin 6n varsayim bilgisi, varligini degistirmeden koruyabiliyorsa s6z konusu ana yuklem,
olgusal kabul edilir (bkz. Coskun, 2019, s. 14; Erguvanli Taylan, 1998; Kiparsky ve Kiparsky, 1971).
Ornegin;

(1a) Berrin’e her seyi séyle-dig-im-e pismanim.

On varsayim: Her seyi séyledim.

(1b) Berrin’e her seyi séyle-dig-im-e pisman degilim.

(1a)’daki timce (1b)’de olumsuzlanmasina ragmen “Her seyi sdyledim.” 6n varsayimi hala

korunmaktadir. Yani olumsuzluktan etkilenmemektedir.

Olgusal ve olgusal olmayan eylemlerin 6zellikle 6nvarsayimsal génderiminin énemli bir
ayrimi temsil ettigini sdyleyebiliriz. Ornegin, bil- gibi olgusal eylemler, tamamlayici tiimcelerin
dogrulugunu varsayar. Daha acik bir sekilde belirtmek gerekirse, bir olgusal eylem 6ne strildi-

glnde gonderimde bulundugu 6nermenin dogrulugu kesin olarak kabul edilir.

ikinci 6lguit, Snermedeki hareket/devinimin 6nemli olup olmamasiyla ilgilidir. Buna gore,
devinim timcecigi -mAk ve -mA ekleriyle elde edilen ad timcecikleridir ve 6nermedeki olayin

gerceklesmis olma olasiligr degil, 6nermedeki hareket/devinim dnemlidir (Erk Emeksiz, 2013).

(2) Gézde yanina kartini al-ma-y-1 unuttu.

1  Hafif mastar terimi Banguoglu (2004, s. 420-422) tarafindan da kullanilmistir.
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(2)'de al- eylemin gerceklesip gerceklesmedigi ile ilgili durum degil hareket gosterilmek-
tedir.

Uclincii dlcitte dogru/yanlis, gercek, acik ve biliniyor gibi yiiklemler kullanilarak yantiim-
cecigin olgu ve devinim timcecigi olup olmadigi test edilebilir (Erk Emeksiz, 2013; Demirok,
2019):

(3a) [Can’in evlen-dig-i] yanhs.
(3b) *[Can’in evlen-me-si] yanhs. (Béyle bir olay yok).

[Can’in evlenmesi] yanlis gibi bir timce ancak degerlendirme tiimcesi olarak yani Can’in
evlenmesinin eylem olarak onaylanmadigi anlamina gelir. Ama olgunun dogrulanmasi anlamin-
da kuralsizdir. Yani Can’in evlendigi iddiasi gecersiz anlaminda kullanilirsa kuralsiz tiimce olur
(Erk Emeksiz, 2013, s. 43).

Bununla birlikte ana timcedeki eylem anlamlari ve yan secimleri eylemlerin olgusalligi-
ni ve devinimselligini belirleyebilir (Erguvanh Taylan, 1998; Erk Emeksiz, 2013; Predolac, 2017).
Yaptirim, rica, duygu, durum, dilek, istek ve Gmit anlami tasiyan (rica et-, tercih et-, calis-, basar-,
arzu et-, dile- vb.) ana tiimce eylemleri (Erk Emeksiz, 2013; Erguvanh Taylan, 1998); zorunluluk,
gereklilik, izin ve imkan (lazim, gerek, miimkin, olasi, sart vb.) ile duygusal tepki ve kisisel yakla-
sim (begen-, bayil-, sev-, hoslan- vb.) bildiren eylemler (Erguvanh Taylan, 1998) devinim timce-
ciklerini; bilissel/bilgisel islem anlami tasiyan (anla-, diistin-, zannet-, farkina var-, inan- vb.) ana
tiimce eylemleri ise olgu timceciklerini ulamlamaktadir (Erk Emeksiz, 2013; Erguvanli Taylan,
1998). Predolac (2017) ise olgusal, duygusal olmayan yiiklemlerin ve olgu disi, duygusal olmayan
eylemlerin ayrintili bir sekilde hangi yantiimce ekiyle kullanildigini agiklamistir (bkz. Tablo 1).

Tum bu bilgiler 1si8inda, olgusal ve olussal kavramlarinin, dilbilimde yonettikleri dnerme-
lerle iligkili dogruluk kosullariyla ilgili temel kavramlar oldugunu soéyleyebiliriz. Bil-, fark et- gibi
olgusal eylemler, dogalari geregi tlimleclerinin dogrulugunu varsayar. Bu, bir konusmacinin ol-
gusal bir eylem kullandiginda tiimleg tiimcesinde yer alan bilginin dogru oldugunu ima ettigi
anlamina gelir. Ornegin, “Dilek kizinin okulda oldugunu biliyor.” timcesinde bil- eylemi kizinin
gercekten de okulda olduguna génderimde bulunur. Bu 6nvarsayimin olgusal eylemlerin tanim-
layici bir 6zelligi oldugu soylenebilir. -DIK olgusalligin isaretleyicisi (Lees, 1965, Underhill, 1985;
Kornfilt, 1984, 2005; Pamir Dietrich, 1995) olarak ifade edilse de Tlirkcede hem -DIK hem de -mA
eklerini alarak timceye farkl anlam katan ad yantiimcelerinin mevcut durumu, hareket/devinim
ve olay/durum ile agiklanabilir. Bu durum da eylemlerin anlamlarina goére yan secimlerinin ey-
lemlerin olgusalligini ve devinimselligini belirleyebildigini gostermektedir.

Uzun (1998, s. 198), Turkcede mastarl kuruluslarin olgusal adlastirmalara gore farkli ana

eylemlerden segildigini aktarirken 6rnegin olgusal adlastirmanin bil- eylemi ile yapildigini, iste-
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eyleminin segilemedigini “Ali’nin kiz kagirdigini biliyorum.” ve “Ali’nin kiz kagirdigini istiyorum.”
timceleriyle agiklamaktadir. Dolayisiyla, adlastirma eklerinin secimi ana timcenin eylemi ile
iliskilidir. S6z konusu durum alanyazinda incelenmis, hangi eylemlerin hangi adlastirma eklerini
alabilecegi calisiimistir. Bu noktada dikkat ceken sorun ise bazi eylemlerin -DIK, -(y)AcAk, -mA ek-
lerinin hepsiyle kullanilabilmesi, bazi eylemler iginse bu durumun miimkin olmamasidir. Bahse
konu olan durum yabanci 6grenicilerin iletisim kurmasi icin 6nemli bir ayrintidir. Alanyazinda bu
amagla cesitli siniflandirmalar yapilmistir. Ornegin Ketrez (2012, s. 178-179), eylemleri -DIK/-(y)
AcAK ya da -mA almalarina gore siniflandirmis, bazi eylemlerin sadece -DIK veya-(y)AcAK alirken
digerlerinin sadece -mA aldigini, baska bir grup eylemin ise her ikisini de aldigini belirtmistir.
Hem -DIK/-(y)AcAK hem de -mA alabilen eylemleri ise ayrica iki gruba ayirmistir:

a. -DIK/-(y)AcAK veya -mA ile ayni anlama sahip olanlar: Bu grupta olanlarda tek fark
zaman kipidir. Zaman disinda, timcelerin anlami aynidir. (-DAn hoslan-, -(y)A icerle-,
-(y)A kiz-, -DAn kork-, -(y)A memnun ol-, -(y)A sevin-, -(y)A sasir-, -(y)A liziil-)

b. -DIK/-(y)AcAK veya -mA ile ortaya ¢iktiklarinda farkh bir anlama sahip olanlar: Ana
timce eylemi —mA ile adlasan yapilar zaman kavrami icermez. Zaman konusunda
ana tiimceye baglidir. Adlasan eylemin gerceklesip gerceklesmedigi ile ilgili degil ey-
lemin bildirdigi olus ve durum Gzerinde durulur. Ana tiimce eylemi —DIk ile adlasan
yapilar zaman kavramina gonderimde bulunur. Eylemin bitmisligi ya da gerceklese-
cegi ile ilgili bilgi verir. (-(y)l anla-, -(y)A dikkat et-, -(y)I duy-, -(y)I fark et-, -(y)I gér-,
-(y)I hatirla-, -(y)I inan-, -(y)I kabul et-, -(y)I séyle-, -(y)l unut-)

Erguvanh Taylan (1994, s. 167), bildirim ifade eden eylemlerin (bildir-, agikla- gibi) timleg
yantumcelerinde -DIK/-(y)AcAK ekini gerektirdigini; kip bildiren (istek, arzu gibi) veya genel ola-
rak hisleri ifade eden eylemlerin (iste-, rica et- gibi) timle¢ yantimcelerinde -mA ekini gerektir-
digini; -mAk ile kurulan tiimleg¢ yantiimcelerinin, kip anlami tasiyan eylemlerle (sart, gerek gibi)
yantlimcenin ve temel timcenin 6znesi ayni oldugu zaman kullanildigini belirtir.

Kornfilt (2003, 2007) -DIK, -(y)AcAK ve -mA adlastirma tirlerine izin veren eylemleri psiko-
lojik yiiklemler olarak adlandirarak Erguvanh Taylan gibi konuya farkli bir bakis acisi getirir. Ona
gore bu tur yuklemler anlamsal agidan herhangi bir fark olmaksizin hem olgusal (-DIK/-(y)AcAk)
hem de olgusal olmayan (-mA) adlastirma tiirlerine izin vermektedir. Benzer durum Predolac
(2017) tarafindan da ifade edilir. Ona gore olgusal bir ana tiimcenin duygusal nitelik tasidig du-
rumlarda -mA, -DIK ve —(y)AcAk ekleri birlikte kullanilabilir. Predolac (2017), bu duruma o6rnek
olarak “Gittigine kizdim.” ve “Gitmene kizdim.” timcelerini gosterir. Arastirmacilarin belirttikleri
durum alanyazinda duygu fiilleri olarak bahsedilen eylemlerle ilgilidir (bkz. Hirik, 2018, s. 22;

Yaylagiil, 2005, s. 19). Bu anlamda yuklemleri ve adlastirma eklerinin getirilme durumlariyla ilgili
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derli toplu bilgiyi Predolac (2017)"in aktardigi sdylenebilir. Ona goére yiklemler, Tablo 1’deki gibi

siniflandirilabilir:

Tablo 1: Predolac (2017, ss. 196-199)"in Calismasinda -DIK/-(y)AcAK ve —mA Eklerinin isaretleyi-

cileri

-DIK/-(y)AcAK ve -mA Adlagtirma Eklerinin Siniflandirmasi

Yari-Olgusal Yiiklemler

Olgusal Olmayan, Biligsel Yiiklemler

Olgusal, Duygusal Olmayan Yiiklemler

Olgu Disi, Duygusal Olmayan Yiiklemler

Olgu Dis1, Duygusal Olmayan Yiiklemler
(-DIK/-(y)AcAK ekleriyle kurulan
yantiimce ana tiimcenin 6znesi

oldugunda)

istek Sinifina Ait Eylemler
(Dilek ve Emir Kipleri)

Olgusal-Duygusal Yiiklemler
(-mA ekiyle kurulan yantiimce ana
tiimcenin 6znesi oldugunda)

Olgu Dis1, Duygusal Olmayan Yiiklemler
(-mA ekiyle kurulan yantiimce ana
tiimcenin 6znesi oldugunda)

Olgu Disi, Duygusal Yiiklemler
(-mA ekiyle kurulan yantiimce ana
tiimcenin 6znesi oldugunda)

Gergek Olgusallik
(Olgusal, Duygusal Yiiklemler)

bil-, gizle-, gor-, 6gren- farkina var-,
kesfet-, ortaya c¢ikar- fark et- vb.

inan-, farz et-, san-, hayal et-,
varsay-, disin-vb.

sez-, unut-, farkinda ol-, hesaba
kat- vb.

soyle-, ima et-, haykir-, anlat-

tahmin et-, yaz-,
iddia et-, kabul et-, ileri sir- vb.

dogru, ortada, kesin, acik, asikar,
emin, belli vb.

iste-, tercih et-, dile-, emret-, rica et-,
ihtiyaci ol-, talep et- vb.

onemli, Gizict, yeterli, vb.

muhtemel, olasi, an meselesi,
mumkin vb.

imkansiz, sagma, muhtemel olmayan
vb.

kiz-, alin-, sasir-, Gziil-, glicen-, aci-,
icerle- vb.

Buse Sinem’in hasta
oldugunu 6grendi.

Buse Sinem’in hasta
oldugunu disinuyor.

Buse Sinem’in hasta
oldugunu unuttu.

Buse Sinem’in hasta
oldugunu iddia ediyor.

Sinem’in hasta oldugu belli.

Buse Sinem’in hasta
olmasini istedi.

Sinem’in hasta olmasi Giziic(.

Sinem’in hasta olmasi an
meselesi.

Sinem’in iyilesmesi imkansiz.

Ediz’in kazanmasina
sevindim.
Ediz’in kazandigina sevindim.

Predolac (2017), yari olgusallik anlami taslyan ve olgusal olmayan bilgi anlami iceren yuk-

lemlerde -DIK ve -(y)AcAK adlastirma eklerinin kullanildigini ifade etmektedir. Soyle-, anlat-, ka-

bul et- gibi olgu disi duygusal anlam icermeyen ylklemlerde -DIK ve -(y)AcAK adlastirma eki

kullanilirken ana timcenin 6znesi olan kosac tiimcelerinde yine olgu disi ve duygusal olmayan

yliklemlerde ise -mA adlastirma ekinin kullanildigini tespit etmistir. Diger bir ayrim da yine olgu

disi duygusal anlam icermeyen yiklemlerle ilgilidir. -DIK veya -(y)AcAK ile kurulmus bir yantimce

ana tiimcenin 6znesi oldugunda yiiklem olgu disi ve duygusal olmayan bir kosactir. -mA ile kurul-
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mus bir yantiimce ana tlimcesinin 6znesi oldugunda yliklem yine olgu disi ve duygusal olmayan
bir yiiklemdir. Istek sinifina ait eylemlerde -mA adlastirma ekinin kullanildig gériilmektedir. Ger-
cek olgusallik olarak ayrilan grupta ise hem -mA hem de -DIK ve -(y)AcAK eklerinin kullanildigini

soylemektedir.

Tim bu bilgilerden hareketle olgusal ve olussal eylemler arasindaki ayrim; dilin bilgiyi nasil
kodladigini, bilissel islemeyi nasil etkiledigini ve farkli baglamlarda nasil degistigini anlamak icin
onemli bir etkendir. Bu ayrimin sonuglari dilbilim ve uygulamal dilbilim gibi ¢esitli alanlara uzan-
makta ve eylem seciminin sdylem ve yorumlamayi sekillendirmedeki 6nemini vurgulamaktadir.
Dolayisiyla, yabanci dil olarak Tlrkce 6grenenlerin bu yapilari dogru kullanabilmeleri iletisimin

aksamamasi icin gereklidir.

2.2. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Olgusallik ve Olussallik Yapisi

Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimine yonelik hazirlanan ders kitaplarinda dilbilgisi bolimlerinin
ana dili 6gretiminden farkli olarak adlastirma kategorisinin detaylandirildigi, eklerin nasil geti-
rildigi, eklerin farkli anlamlara geldiginin 6rneklendirildigi ve adlastirma konusunun —mAk, -mA,
-(y)Is ekleri ile 6gretildigi tespit edilmektedir. Ancak, s6z konusu ders kitaplarinda adlastirma ka-
tegorisiyle ilgili dikkat ¢eken ilk husus konunun farkli seviyelerde ele alinmasidir. Bilindigi Gzere
CEFR’de yer alan dil seviyeleri ve yeterlikleri dikkate alinarak ders kitaplari hazirlanmaktadir. Bu
ders kitaplarinda konunun farkl diizeylerde ele alinmasi 6grenicilerin farkli ¢iktilara sahip oldugu
anlamina gelmektedir. Ornegin; Yedi iklim Tiirkce ders kitabinda adlastirma konusu A2 seviye-
sinde islenir (Ates vd., 2022): -mA, -mAk ve -(y)Is olarak ele alinan adlastirma konusu kurulan
yantlimcelerde, ekin Gzerinde yantiimcenin 6znesine gore kisi eki, sonra adlasmis yantimcenin
tiimcedeki gorevine gore uygun ad durum eki getirilmesi durumuna gore ayrintilandiriimaktadir.

Adlasmis yapinin sozliiklesmis haline de yer verilmektedir.

Yeni istanbul Uluslararasi Ogrenciler igin Tiirkge ders kitabinda isim fiil ekleri olarak baslik-
landirilan konu B1 seviyesinde ele alinmis olup -mAk, -mA, -(y)Is ekleri olarak érneklendirilmistir
(Bolukbas vd., 2020, s. 30). B2 seviyesinde -DIK ve -(y)AcAK eklerinden sifat fiil olarak bahsedil-
mistir. Sifat fiillerin kalici isim olarak kullanilmasi -(y)AcAK ile “kirilacak esya, gelecek istasyon,

yiyecek, icecek, acacak” gibi sozciklerle drneklendirilmistir (Bollikbas vd., 2020, s. 67).

Gazi Universitesi TOMER Yabancilar igin Tiirkge Dil Bilgisi kitabinda adlastirma konusu isim
fiiller olarak adlandiriimis ve B2 seviyesinde islenmistir. Sifat fiillerin de B2 seviyesinde ele alin-
digi kitapta, sifatlari isim yapma konusu ele alinmis, “tanidik” sdézciigi dérnek olarak verilmistir
(Aydemir, 2015, s. 17).
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Yeni Hitit Yabancilar icin Turkce 6gretim setinde (Uzun ve Dag Tarcan, 2019) ise A2 sevi-
yesinde adlastirma konusu dnce -mAK, -mA, -(y)Is olarak islenmekte, bu ¢alismanin da konusunu
olusturan -DIK ve -(y)AcAK eklerinin adlastirma eki olarak kullanimi ise 6gretim setinin B1 sevi-
yesinde orneklendirilmektedir. Bahsi gecen kitabin B1 seviyesinde 11. initede -DIK ve -(y)AcAK
ekleri adlastirma islevleri ile islenir. Bu anlamda Yeni Hitit Yabancilar igin Tlirkce 6gretim setinin

konuyu daha kapsamli bir sekilde alan bir ders materyali oldugu soylenebilir.

izmir B1: Yabancilar icin Tirkce Ders Kitabinda (Giinay, vd., 2012) -DIK ve -(y)AcAK ekle-
rinin adlastirma eki olarak kullaniminin 6gretildigi gérilmektedir. 7. tGnitede eklerin eylemlerle
birlikte kullanimi istenmektedir. Ders kitabinin Ketrez’'in (2012) eylemleri -DIK/-(y)AcAK ya da
-mA eklerini almalarina gore yaptigi calismasiyla benzerlik tasidigi séylenebilir. Ancak, konunun

nasil anlatilacagina dair ders kitabinda bir agiklamaya rastlanilmamaktadir.

Yabanci dil olarak Tirkce 6gretiminde adlastirma konusunun yukarida ifade edildigi gibi
Yeni Hitit Turkce 6gretim setinde kapsamli bir sekilde ele alindigi tespit edilmistir. Bahsi gecen
kitapta Uzun (2017, s. 188), -mA, -DIK, -(y)AcAK eklerinin timceleri adlastirmak icin de kullanil-
digini, adlasan tlimcenin 6znesi tamlayan eki, adlastirma ekleri de bu 6zne ile uyumlu kisi-sayi
eki aldigini ifade etmektedir. Ozne ve tiimleg gérevlerinde kullanilan -mA, -DIK, -(y)AcAK eklerini
0zne “Senin boyle konus-ma-n herkesi Gizd{i.” ve timleg “Ben senin bunu yap-tig-in-1 biliyorum.”
gorevleriyle 6rneklendirir (Uzun, 2021, s. 188).

-DIK ve -(y)AcAK ile kurulan adlastirmalarin bir farki da kosag tiimceleridir. Uzun (2017);
-DIK, -(y)AcAK ekleriyle kurulan adlastirmalarda timcede 6zne oldugunda sadece kosag tiimce-
lerinin ana tiimce olabilecegini ifade etmistir. Uzun’un gorusleri 4a, 4b, 4c’de yer alan timcelerle
desteklenebilir:

(4a) [Yalan séyle-me-n] ¢cok yanlis bir davranis.
(4b)*[Yalan séyle-y-eceg-in] bizi kird.
(4c) *[Yalan s6yle-dig-in] hepimizi mutsuz etti.

Nitekim alanyazinda kosag timcelerinde adlastirma kullanimi Lees (1965, s. 114) tara-
findan da 6rneklendirilmistir. Ona gore adlasmis tiimcelerin bir kosag¢ tlimcesinde 6zne olarak

kullanildiginda olgusallik ve olussallik durumu (5) ve (6)’daki 6rneklerle agiklanmistir:
(5) Adamin vergi ver-dig-i belli.
(6) Adamin vergi ver-me-si lazim.

Yukarida 6rneklendirilen -DIK ve -(y)AcAK eklerinin adlastirma icin kullanimi 6grenicilerin

bilmesi gereken yapilar olarak gorilebilir. Ancak alanyazinda -DIK ve -(y)AcAK eklerinin adlas-
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tirma baglaminda kullanimina dair ¢ok az ¢alismanin oldugu gorilmuistir. Adlastirma Uzerine
yapilan ¢alismalarda genellikle -mAk, -mA ve -(y)Is eklerinin nasil ele alindigi veya 6grenicilerin
yazdiklari kompozisyonlarda sadece bu adlastirma eklerini kullanma durumlari ve yaptiklari ha-
talardan so6z edilmistir (bkz. Onciil ve Génen Kayacan, 2022; Akgiil, 2021; Goékoglu, 2021; Kalfa,
2019; Aksu Raffard, 2018; Kaya ve Nurlu, 2017; Koscu Deniz, 2017; Kilic, 2017; Barin ve Basar,
2016; Basoglu ve Can, 2014; Kivircik, 2004).

-mAk, -mA, -(y)ls adlastirma yapilariyla kurulan yantiimcelerin yukarida bahsedilen tim
bu karmasikliginin yaninda -DIK ve —mA adlastirma yapilarinin da olgusallik/olussallik ifade et-
mesi 6grenicilerin hangi eki, ne zaman kullanacagini bilememesi iletisimin aksamasina sebep
olabilir. Dolayisiyla, adlastirma eklerinin arasindaki farklarin 6grenicilere anlatilmasi gerekir. Bu
amacla yabanci dil olarak Tirkce 6gretiminde adlastirma konusu su sekilde ele alinabilir:

-DIK ve -(y)AcAk da tiimcelerde adlastirma eki olarak kullanilabilir. Goksel ve Kerslake
(2005, s. 367-371) ile Coskun’un (2019, s. 4) da belirtigi gibi -DIK, ana tiimcenin yikleminin isaret
ettigi zamanla es zamanli veya daha erken bir zamani; -(y)AcAK ise ana timcenin ylikleminin
isaret ettiginden daha geg bir zamani gosterir. Baska bir deyisle, -DIK goreli simdiki zaman veya
goreli gegmis zaman, -(y)AcAK ise goreli gelecek zaman ifade eder. S6z konusu zamani isaret-
leme durumu -mA eki ile bu eklerin farkini gésterir. Bu durum 6grenicilere asagidaki timceler
Uzerinden sezdirme yoluyla verilebilir:

(7a) Su anda havuzda. Yiiz-diig-ii-n-ii gériiyorum. (Su anda yiiziiyor, ben gériiyorum.)
(7b) Diin havuzdayd. Yiiz-diig-ii-n-ii gérdiim. (Diin yiizdii ve ben gérdiim.)
(7c) Birazdan nasil yiiz-eceg-i-n-i gériiriiz. (Birazdan yiizecek ve biz gérecediz.)

Ogrenicilere ekler arasindaki zaman farklari gosterildikten sonra -DIK ile simdinin ya da
gecmisin, -(y)AcAk ile gelecek zamanin isaretlendigi séylenebilir.

Ogrenicilere agiklanmasi gereken diger bir durum, eylemlerin tiirlerinin ek seciminde etkili
olmasidir. Alanyazinda Erguvanh Taylan’in (1998) da belirttigi gibi pisman ol-, san-, tahmin et-,
inan- gibi eylemlerle -DIK’li timleg yantiimcesi de kurulabilir.

(8) Buraya gel-dig-im-e pisman oldum.
(9) Onun gel-eceg-i-n-e inaniyorum.

Ogrenicilere 8 ve 9’da yer alan tiimceler {izerinden ek secimi gdsterilebilir. Bu érneklerde
-mA adlastirma ekinin kullanilamama sebebi ana tiimcedeki eylemlerle iliskilendirilebilir.

Ogrenicilere aciklanmasi gereken diger durum dolayli anlatim olarak da ifade edilen tiim-

celer olabilir. Ornegin asagidaki tiimceler bu amagla incelenebilir:
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(10a) Ben, Ahmet’e “Beni rahatsiz ediyorsun.” dedim.
(10b) Ben Ahmet’in beni rahatsiz et-tig-i-n-i séyledim.
(11a) Ben Ahmet’e “Beni rahatsiz etme.” dedim.

(11b) Ben Ahmet’e beni rahatsiz et-me-me-si-n-i séyledim.

Zaman c¢ekimli dogrudan aktarim timecelerinin dolayli anlatiminda -DIK adlastirma eki
(10a-b), emir cekimli dogrudan aktarim timcelerinin dolayli anlabminda -mA adlastirma eki
(11a-b) kullanildig1 6rneklendirilmelidir. Bununla beraber adlastirma konusunda timcelerde iye-
lik eklerinin kullanimi Gizerinde 6zellikle durulmasi gerekir.

Kisacasi 6grenicilere adlastirma konusu anlatilirken yukaridaki gibi 6rnekler Gzerinden
aciklama yapildiktan sonra etkinlikler hazirlanabilir, 6grenicilerin hatalari diizeltilebilir, teknoloji
tabanl uygulamalar kullanilabilir. Ogrenicilerin hangi eki, hangi eylemlerle kullanacaklarina dair
bir liste hazirlanabilir.

3. YONTEM

Bu calismada Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Tiirkge ve Yabanci Dil Ogretimi Uygulama
ve Arastirma Merkezi’'nde (TOMER) egitim géren uluslararasi 6grenicilerin -mA, -DIK ve -(y)AcAK
adlastirma eklerini, adlasan eylemin olussal ve olgusal olma durumuna goére nasil ve ne siklikta
kullandiklarini tespit etmek amaciyla veri toplanmasi amacglanmistir. Bu bakimdan calismada ni-
tel bir ydontemle amagta belirtilen s6z konusu eklerdeki kullanim sikligini belirlemek lizere genel
tarama modellerinden karsilastirma tir iliskisel tarama modelinden yararlaniimistir. Calisma-
nin yontemi olan nitel arastirma; gézlem, gériisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama
yontemlerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercekgi ve bitiincil bir bicimde
ortaya konmasina yonelik nitel bir slirecin izlendigi arastirmadir (Yildirim ve Simsek, 2018).

3.1. Veri Toplama Araci

Calismada katilimcilarin -mA, -DIK ve -(y)AcAK adlastirma eklerini, adlasan eylemin olussal ve ol-
gusal olma durumuna gore ne siklikta kullandiklarini tespit etmek icin yari yapilandiriimis goris-
me formu ile verilerin toplanmasi amaclanmistir. Nitel bir yontemle amacgta belirtilen farkinda-
g1 belirlemek (izere genel tarama modellerinden karsilastirma tiir iliskisel tarama modelinden
yararlanilmistir.

Calismada alanyazinda (Lees, 1965; Kiparsky ve Kiparsky, 1971; Uzun, 1998, 2021; Korn-
filt, 2003; Erk Emeksiz, 2013; Predolac, 2017; Coskun, 2019; Caliskan, 2019) olgusal ve olussal
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olarak iki ayri kategoride toplanan -mA, -DIK ve -(y)AcAK adlastirma ekleri ele alinmistir. Bu ek-
lerin timcelerde tercih edilen kullanim sikligini belirleyebilmek icin yari yapilandirilmis gértisme
formu hazirlanmistir. Bunun i¢in hazirlanan form dort asamadan olusmaktadir. Birinci asamada;
Ogrenicilerin yas, cinsiyet, uyruk ve ana dili gibi bilgilerinin bulundugu demografik bilgiler yer
almaktadir. ikinci asamada; adlastirma eklerinin olussal ve olgusal baglamda ya tamamiyla dogru
ya da tamamiyla yanhs oldugu tiimcelere yer verilmistir. Uclincii asamada; 6grenicilerin -mA,
-DIK ve -(y)AcAK adlastirma eklerini kullanarak ana eylemleri verilmis timceleri adlasmis uygun
yantiimcelerle tamamlamalari istenmistir. Son asamada ise “Senin bu kadar diisiincesizce hare-
ket etmene cok sasirdik.” veya “Senin bu kadar diisiincesizce hareket ettigine ¢cok sasirdik.” drnek
timcelerindeki gibi adlasan eylemin hem olussal hem de olgusal olma durumuna gore sec¢imlik

timcelere yer verilmistir.

Arastirmanin giivenirlik hesaplamasi Miles ve Huberman’a (1994) ait uyusum yiizdesi for-
muliyle (P=(Nax100) (Na+Nd) (P: uyusum yuzdesi, Na: uyusum miktari, Nd: uyusmazlik mikta-
ri)) yapilmistir. Uygulama Oncesinde goriisme formunun givenirlik 6l¢imi bu uyusum yuzdesi
hesabi kullanilarak (p= nax100/na+nd) pilot grup ile yapilmis ve bu hesaplama sonucunda %85
oraniile goérisme formu maddeleri glivenilir olarak saptanmistir. Glivenirlik hesaplarinin %70’in
Uzerinde ¢ikmasi, arastirma icin glvenilir kabul edilmektedir (Miles ve Huberman, 1994). Dolayi-

siyla elde edilen sonug, arastirma igin glivenilir olarak saptanmistir.

3.2. Katilimcilar

Calismanin katiimcilari Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Tiirkce ve Yabanci Dil Ogretimi
Uygulama ve Arastirma Merkezi'nde (TOMER) egitim géren ileri diizeydeki (C1) uluslararasi
ogrenicilerdir. Katilimcilar rastlantisal 6rnekleme yoluyla secilmis ve gontlli olarak calismaya
katilmistir. Gerektiginde elde edilen verileri detaylandirmak ve karsilastirmalar yapmak icin kul-
lanicilardan yas, cinsiyet, ana dili gibi bilgiler toplanmistir. Katihmcilara ait demografik bilgiler
asagidaki gibidir:
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Tablo 2. Arastirmaya Katilan Ogrenicilerin Demografik Bilgileri

N %

20 yas ve alt 6 40
21- 25 yas 7 46,67

Yas

26-30 2 13,33

Toplam 15 100
Kadin 8 53,33
Cinsiyet Erkek 7 46,67
Toplam 15 100
Arapca 4 26,67
Fransizca 3 20,00

ispanyolca 1 6,67

ingilizce 1 6,67

Rusca 1 6,67

Ana Dili Ozbek Tiirkgesi 1 6,67
Portekizce 1 6,67

Pestuca 1 6,67

Dinka 1 6,67

Rohingya 1 6,67

Toplam 15 100

Arastirmaya toplam 16 gonulli 6grenici katilmistir. 1 katihmci sorulari hi¢ cevaplamadigi
icin calisma kapsamina alinmamistir. Sorulari yanitlamayan 6grenicinin teknik bir sorundan mi
yoksa konuyu anlamadigi icin mi yanitlamadigi bilinmediginden bu katilimci galisma kapsamina
alinmamustir. Verileri calismaya dahil edilen katilimci sayisi toplamda 15 olmustur.

Arastirmaya katilan 6grenicilerin %401 yirmi yas ve altidir. Arastirmaya en yogun katihm
saglayan yas gurubu 21-25 yas arasidir (%46,67). %13,33’lik oranla ise 26-30 yas arasi 6grenici-
ler katilim saglamistir. Kiz 6grenicilerin arastirmaya katkisi %53,33’ken erkek 6grenicilerin orani
%46,67'dir. Ana dili Arapca olan 6grenicilerin sayisi %26,67dir. Bu siralamayi %20 ile Fransizca
takip ederken bu iki dilin disinda sekiz farkli ana diline sahip 6grenicilerin katildig1 gérilmektedir.
Arastirmaya katilan 6grenicilerin Ulke bilgileri Filipinler, Misir, Cezayir, Rusya, Myanmar, Yemen,
Mozambik, Misir, Benin, Kamerun, Afganistan (2), Gliney Sudan, Nijer ve Ekvator Ginesi seklin-
dedir.

3.3. Verilerin Coziimlenmesi

Yapilandirilmis gériisme formu ile toplanan veriler sayisal verilere dontstirilerek betimsel ¢o-
zimlemeleri yapilmistir. Calismanin amacina yonelik toplanan verilerin ¢6ziimlemesinde, betim-
sel istatistiklerden (sikhk, ylizde) yararlanilarak gériisme formundan elde edilen veriler Gzerinden
islem yapilmistir. Uygulamada toplam 15 katilimci sorulara yanit vermistir. Katilimcilar, gériisme
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formunda tiimce tamamlama ve dogru-yanls sorularini, 2 secenekli sorulari yanitlamislardir.
Bazi katilimcilar cift secenek isaretlemistir. Verilen yanitlar degerlendirirken cift yanit isaretleyen
katilimcilarin yanitlari gecersiz olarak degerlendirilmistir. Bulgular, toplam katilimci sayisina gore
degerlendirilmistir. Toplanan veriler, frekans ve ylzde tablolari seklinde sunulmustur. Calisma-
da 6grenici gorislerine dogrudan yer verilirken kimliklerine yonelik olarak 01, 02, 03... olacak
sekilde isimlendirme yapilmistir. Ogrenicilerin cevaplari icerik analiziyle kategorilere ayrilmistir.
Ogrenicilerin dilbilgisel ve anlamsal olarak kabul edilebilir tiimceleri arastirma kapsamina alin-
mistir. Uretilen dilsel yapilarda hem yapisal hem de anlamsal durumun bir arada olmadigs; dilbil-
gisi disi ve anlamsiz tiimceler gecersiz sayilmistir. ingilizce klavye kullanimindan kaynakli yazim

yanhslari dikkate alinmamistir.

4. BULGULAR

Arastirma kapsaminda 6grenicilere -mA, -DIK ve -(y)AcAK adlastirma eklerini, adlasan eylemin
olussal ve olgusal olma durumuna goére ne siklikta kullandiklarini tespit etmek i¢in 3 farkl kate-
goride timce tamamlama, ¢oktan se¢meli, dogru- yanhs sorularinin yer aldigi gériisme formu
yoneltilmistir. 15 katilimc ile gergeklestirilen uygulama sonucunda elde edilen bulgulara galis-

manin arastirma sorulari cercevesinde yer verilmistir.

4.1. Katihmcilarin Dogru/Yanls Sorularina iliskin Verdikleri Yanitlara Yonelik Bulgular

Ogrenicilere, -mA, -DIK ve -(y)AcAK adlastirma eklerini, adlasan eylemin olussal ve olgusal olma
durumuna gére yedi farkh tiimce sunulmustur. Ogrenicilerden bu tiimcelerden hangilerinin dog-
ru, hangilerinin yanlis oldugunu isaretlemeleri istenmistir. Bu sorulara iliskin katihmcilarin ver-

dikleri dogru yanitlar asagidaki gibidir:

Tablo 3. Katilimcilarin Dogru/Yanlis Sorularina iliskin Verdikleri Yanitlara Yénelik Dogru Yanit

Sayisi ve Dogru Yiizdeleri

Soru Numarasi 1 2 3 4 5 6 7 Toplam
Dogru Yanit 9 12 7 8 8 6 10 60
% 60 80 46,67 53,33 53,33 40,00 66,67 55,56

Tablo 3’e gore tim katihmcilarin sorulara verdigi dogru yanit orani %55,56’dir. Tiimcelere
ait verilen dogru yanitlar Sekil 1’de grafik seklinde yer almaktadir:
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m7. Bu evi almasma sdz verdi.
6. Ondan detir diledigime dileyecegime pisman oldum.
m 5. Havuzda yliizmesini izledim.
4. Képekten korkmadifima seni ikna edemiyorum.
m 3. Anlamadigina bir sebep yok. Bence bir daha oku.
m2. Bence salin olmalsin! Senin bu smavda bagarih olacagina suphem yolk.

m 1. Yaz tatilinde kaldiginmez otel o kadar kottydi ki kaldigimiza pisman olduk.

Sekil 1. Tiim Katilimcilarin Dogru/Yanlis Sorularina Yonelik Dogru Yanit Oranlari

Sekil 1'de goraldugi gibi 6greniciler en fazla “Bence sakin olmalisin. Senin bu sinavda ba-
sarili olacagina siiphem yok.” timcesinde yer alan adlastirma ekinin dogru kullanildigini (%80)
tespit etmislerdir. “Bu evi almasina s6z verdi.” timcesinde yer alan -mA adlastirma ekinin yanhs
kullanildigini ifade eden 6grenici orani ise %66,67’dir. En dislik oranin ise “Ondan éziir diledigi-
me dileyecegime pisman oldum.” timcesinde kullanilan olussallik yapisinda oldugu gérilmekte-
dir. Ogrenicilerin yarisindan fazlasinin (%55,56) tiimcelerde yer alan olussal ve olgusal adlastir-
ma yapisina yonelik farkindalik orani yliksekken bu oranin olussal yapida %50'nin altina distugi

gorulmektedir.

4.2. Katilimcilarin Tiimce Tamamlama Sorularina iliskin Verdikleri Yanitlara Yonelik Bulgular

Bu bolimde 6grenicilerden eylemleri verilen 8 tiimceyi adlastirma eki ile tamamlamalari isten-
mistir. Verilerin ¢6zimlenmesinde Ogrenicilerin dilbilgisel ve anlamsal olarak kabul edilebilir
tiimceleri arastirma kapsamina alinmistir. Uretilen dilsel yapilarda hem yapisal hem de anlamsal
durumun bir arada olmadig; dilbilgisi disi ve anlamsiz tlimceler gegersiz sayilmistir. Yazim yan-
lislari g6z dniinde bulundurulmamistir. Ogrenicilerin trettikleri timcelerde en sik tercih ettikleri

adlastirma ekleri Tablo 4’te verilmistir.
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Tablo 4. Katilimcilarin Tiimce Tamamlama Sorularinda En Sik Tercih Ettikleri Adlastirma Ekleri

Sayisi
-DIK -(y)AcAk -mA -mAk Gegersiz Toplam
o glcenmis. 6 0 4 0 5 15
2. s pisman olmus. 9 0 4 0 2 15
3 e inanamadi. 6 3 4 0 2 15
e, nasil sasirdik, anlatamam. 5 3 4 0 3 15
e concoooonmoomn eminim. 1 11 0 0 3 15
[ cok kizdin mi? 6 5 0 4 15
/O sz veriyorum. 0 3 0 3 15
8. e Gzaldtn ma? 6 6 1 1 15

Tablo 4’te -DIK adlastirma ekinin pisman ol-, inan- giicen-, sasir-, kiz- ve iiziil- eylemleriyle
birlikte kullanimi tercih edilmistir. -(y)AcAK adlastirma yapisi ise en fazla emin olmak (dérdinci
soru) eyleminde kullaniimistir. -mA adlastirma ekinin 6zneye tamlayan eki vedzne ile uyumlu
ivelik eki kullaniminin en sik tercih edildigi eylem ise iiziilmek eylemi olmustur. Ogrenicilerin
Urettikleri tiimcelerde en fazla birinci, en az ise sekizinci soruda dilbilgisi disi timcelere rastlan-

mistir. Bu timceler, dilbilgisel ve anlamsal olarak dogru kabul edilemeyecek yapidadir.

Tum katilimcilarin timce tamamlama sorularinda en sik tercih ettikleri adlastirma ekleri-

nin oranlari ise Sekil 2’de yer almaktadir:

5. ...ivildin i
T —
7. .....sOzveriyorum. _
6. .....cok kizdin mi? _
-
5. ....eminim [ —
—
4. .....nasil sagirdik. Anlatamam. =
3. .....inanamadi. =
R— pisman oldun mu? L
T mmm——.
1. glicenmis. —
R ———

0,

o

0 10,00 20,00 30,00 40,00 50,00 60,00 70,00 80,00

Mgecersiz Mma Macak Edk

Sekil 2. Tiim Katimcilarin Tiimce Tamamlama Sorularinda En Sik Tercih Ettikleri Adlastirma
Ekleri Oranlari
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Ogrenicilerin %40'1 birinci soruda -DIK adlastirma ekini kullanmay: tercih etmistir. ikinci
soruda pisman ol- eylemiyle birlikte -DIK adlastirma yapisinin kullanildigi gériilmektedir. Ugiin-
cl timcede en sik tercih edilen adlastirma eki -DIK (%40) olsa da -(y)AcAK ve -mA adlastirma
yapilarinin kullanim sikhig1 arasinda %6,67’lik bir fark bulunmaktadir. Sasir- eylemiyle kullanilan
adlastirma yapilarinin kullanim sikhgi birbirine ¢ok yakindir. -(y)AcAK yapisinin en belirgin kulla-
nildigl tiimceler besinci (%73,33) ve yedinci (%60) tiimceler olmustur. Uziil- eylemiyle beraber
Ogrenicilerin tercih ettikleri adlagtirma yapilari -DIK ve -mA yapilaridir (%40). -mAk eki glicen- ve
Uzil- eylemleriyle birlikte toplam iki kere kullaniimis olup 6grenicilerin verdikleri cevaplar anlam
ve dilbilgisi agisindan hatali olarak degerlendirilmistir.

Tum sorularda 6grenicilerin Urettikleri dilsel yapilardan 6rnekler asagidaki gibidir?:
Timce 1: .....cueeevvevvevevenenns giicenmis.

01: Ona saka yaptigina...

09: Yalan séyledigine...

010: Yalan séylemene...

Tiimce 2: .......cueeeeveeveernene. pisman olmus.
O1: Zehra ile tekrar bulustuguma...
07: TOMER’e gelmedigime...

013: Ona sirrmi séylemeye

Timce 3: ....eueeeeecvveecrvennns inanamad..
04: Benim iyi puan almama...
09: Biitiin gergekleri anlattiina...

011: Evlenecedine...

Timce 4: ...ueeeeeeervveeceeenns nasil sasirdik, anlatamam.
04: Onun sakin biri olmasina...
010: Merve’nin Ahmet’in teklifini kabul etmedigine...

012: GS’nin bu zorli mag¢i kazanmasina...

2 Ogrenicilerin timceleri oldugu gibi yaziimistir.
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Timce 5: .....uveevevvvrvcnnnns eminim.
03: Onun gelecegine...
011: biraz sonra sana mesej atacadina...

02: Basaril bir miihendis olduguna...

Timce 6: ..........ccoeevvueruneene. ¢cok kizdin mi?
02: yalan séylemesine...
09: Eve geg geldigime...

012: Saygisiz davranmasina...

TUMCE 7: aueeeevvvervvrcenaianns s6z veriyorum.
02: Sesinle sonsuza kadar kalmaya...
010: Her seyin iyi olacadina...

04: Bugiinden itibaren diyete baslayacagima...

Tiimce 8: ......ccuevvevvevevrueenn. tziildiin mii?
02: Sana kopya vermememe...
09: Diigiine gelmedigime...

013. Sinav ge¢medidine...

4.3. Katihmcilarin En Sik Duyduklari Adlastirma Ekli Tiimceler

Arastirmanin Gglncl bolimiinde 6grenicilere -DIK ve -mA adlastirma ekleriyle verilen tiimceler-
den hangi yapliyi daha sik kullandiklari veya hangi yapiya daha fazla asina olduklari sorulmus ve
dgrenicilerden bu yapilari isaretlemeleri istenmistir. Ogrenicilerin en sik kullandiklari veya asina
olduklari adlastirma yapilarina ait 6rnekler Tablo 5’te verilmistir:
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Tablo 5. Ogrenicilerin Kullanmayi En Sik Tercih Ettikleri veya Asina Olduklari Adlastirma Yapilari-

na lliskin Yanitlari ve Yiizdeleri

Soru No Tlimce Yanit Sayisi %

1 ipek’in 6gretmeni ile tanistigina memnun oldum. 15 100,00
ipek’in 6gretmeni ile tanismana memnun oldum. 0 0,00

. Biliyor musun? Ali’nin bu kadar kilo verdigine ¢ok sasirtyorum. 10 66,67
Biliyor musun? Ali’nin bu kadar kilo vermesine ¢ok sasiriyorum. 5 33,33

Seni tebrik etmedigime kirildin mi? 11 73,33

3 Seni tebrik etmememe kirildin mi? 4 26,67
Almanca bilmedigine hayret ettik. 13 86,67

4 Almanca bilmemesine hayret ettik. 2 13,33
s Kizimin Gniversiteyi kazandigina ¢ok sevindik 7 46,67
Kizimin Universiteyi kazanmasina ¢ok sevindik 8 53,33

Beni arayip haber vermedigine sinirlendim. 13 86,67

6 Beni arayip haber vermemesine sinirlendim. 2 13,33
Odasini kirli biraktigina kizdim. 10 66,67

’ Odasini kirli birakmasina kizdim. 5 33,33
g Saka yaptigina bozuldu. 8 53,33
Saka yapmasina bozuldu. 7 46,67

Ogrenicilerin birinci timcede —mA adlastirma yapisiyla kurulan tiimceyi kullanmayi hig
tercih etmedikleri, en fazla hayret et- ve sinirlen- eylemleriyle beraber —DIK adlastirma yapisini,
sevin- ve bozul- eylemleriyle ise —mA adlastirma yapisini kullanmayi tercih ettikleri gérilmustar.
Tlmcelere ait verilen yanitlar Sekil 3'te grafik seklinde yer almaktadir:

120,00
100,00

80.00

60.00
40,00
20,00
0,00

1 2 3 - 5 6 7 8

B Olgusallik fgeren Adlagtirma Yapist Olugsallik Igeren Adlagtirma Yapist

Sekil 3. Ogrenicilerin Olgusallik ve Olussallik iceren Adlastirma Yapilarina iliskin
Verdikleri Yanitlarin Oranlari
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Sekil 3’e gore 6grenicilerin %72,50'sinin adlastirma yapisiyla kurulan tiimcelerde olgusallik
anlamiiceren -DIK ekini kullanmayi tercih ettikleri, %27,50’sinin ise olugsallik anlami bulunduran
-mA adlastirma ekini kullanmayi tercih ettikleri gériilmektedir. Ogrenicilerin timi memnun ol-
eylemiyle -DIK adlastirma yapisini kullanirken, %86,67’si hayret et- ve sinirlen- eylemleriyle yine
olgusallik durumunu tercih etmislerdir. Olgusal durumun sevin- eylemiyle kullanimi en az tercih
edilen yapi olmustur (%46,67). Adlasan eylemin olussal olusunu gésteren -mA adlastirma ekinin
en fazla tercih edildigi eylem, olgusallikta en az tercih edilen sevin- (%53,33) eylemi olmustur.
“Bir ise kizmak, icerlenmek” anlaminda kullanilan bozul- eyleminde olussallik bildiren -mA ekinin
%53,33 oranda kullanimi s6z konusudur. Ogrenicilerin hayret et- ve sinirlen- eylemleriyle ad-

lasan eylemin olussal olma durumunu -mA ekiyle degil -DIK ekiyle tercih ettikleri saptanmistir.

5. TARTISMA, SONUC VE ONERILER

Alanyazin incelendiginde gerek ana dili gerekse yabanci dil olarak Tirkce 6gretimine yonelik pek
cok akademik calismada adlastirma yapisinin daha ¢ok -mAk, -mA ve -(y)Is ekleri baglaminda
incelendigi gorulmektedir. Oysa -DIK ve -(y)AcAK eklerinin de adlastirma goreviyle kullanildig
tespit edilmektedir. Ozellikle, -mA ve -DIK adlastirma eklerinin ne zaman kullanilacagi ile ilgili
kurallarin aktarimindaki karmasik, bazi tiimcelerde eylemlere bagl olarak her iki yapinin da dog-
ru kullanilmasi gerektiginde 6grenicilerin zorlanmasina sebep olmaktadir. Nevsehir Haci Bektas
Veli Universitesi TOMER’de Tiirkce 6grenen 15 ileri (C1) diizey 6grenicinin -mA, -DIK ve -(y)AcAK
adlastirma eklerini nasil ve ne siklikta kullandiklarini tespit etmek amaciyla yapilan bu ¢alismada
asagidaki sonuclara ulasiimistir:

Ogrenicilerden -mA, -DIK ve -(y)AcAK adlastirma eklerinin yer aldigi yedi timceden dilbil-
gisel ve anlamsal olarak dogru kabul ettiklerini dogru; dilbilgisel ve anlamsal olarak yanlis kabul
ettiklerini ise yanlis isaretlemeleri istenmistir. Ogrenicilerin yarisindan fazlasi (%55,56) sorulara
dogru yanit vermistir. -DIK yapisinin hem tiimlecgsel ortag hem de adlastirma islevinde kullanildi-
g1 birinci soruya 6grenicilerin %60’1 dogru cevap vermistir. Bu durum 6grenicilerin ayni gérini-
se sahip olan ancak farkh islevde kullanilan -DIK ekine karsi farkindahklarinin yliksek oldugunu
gostermektedir. ikinci soruda dgrenicilerin %80’inin -(y)AcAK adlastirma yapisinin bulundugu
tiimceyi dogru isaretleyerek tiimcede “zaman” kavraminin 6nemini kavradiklarini ve yantiimce-
nin belirgin bicimde gelecek zaman anlami tasimasi gerektigini bildiklerini géstermistir. Uglincii
soruda 6greniciler -DIK ile hatali olarak kullanilan timceyi %47 oraninda yanlis olarak isaretle-
mistir. S6z konusu veri, 6grenicilerin -DIK ekinin kullaniminin ana tiimcede yer alan eyleme gore
degismesi durumunda farkindaliklarinin az oldugunu géstermektedir. Dérdiinct soruda -DIK

adlastirma yapisi olumsuzluk eki ile birlikte kullanilmistir ve 6grenicilerin %53,33’0 yantimce-
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nin -DIK yapisi ile kullaniminin dogru oldugunu isaretlemistir. Besinci soruda —mA adlastirma
ekiyle tiimcenin 6znesine gore kisi eki ve adlasmis tiimcecigin tiimcedeki gérevine gore uygun
ad durum eki kullanilmistir. Burada da 6grenicilerin yarisindan fazlasinin (%53,33) tiimceyi dogru
olarak isaretledikleri goriilmustir. S6z konusu durum 6grenicilerin -mA adlastirma ekinin eyle-
min anlattigi durumu, isi, hareketi veya olusu 6n plana cikarirken, -(y)Is adlastirma ekinin daha
cok eylemin yapilis bicimi ve tarzini 6ne ¢cikarma durumunu ayirt edemedigini gostermektedir.
Cunka dilbilgisel olarak “Havuzda yiizmesini izledim.” ve “Havuzda yiiziisiini izledim.” timcele-
ri kabul edilebilir. Ancak, iki timcenin kullanildigi baglam birbirinden farkhdir. -mA eki ile yiz-
me durumu, -(y)Is eki ile bir tarz ifade edilir. -DIK ve -(y)AcAK eklerinin beraber kullanildigi ve
yantiimce olusturdugu altinci soruda 6grenicilerin %60’1 tiimceyi yanlis olarak isaretlemistir. Bu
durum, 6grenicilerin her iki yapinin birlikte kullanimini ya hi¢ duymadiklarinin ya da 6grenme-
diklerinin gostergesi olarak aciklanabilir. S6z ver- eylemi gelecege dair planlari ifade ettigi icin
“Bu evi almasina séz verdi.” timcesi dilbilgisel olarak yanlis bir kullanimdir. Burada 6grenicilerin
tiimcede olgu disi (gerceklesmemis) yapi yerine olgusal (gerceklesmis) bir yapinin kullanimina
iliskin farkindaliklarinin diisiik oldugu gorilmektedir. Ayni zamanda, bu veriyle 6grenicilerin -mA
ekinin ad durum ekleriyle kullaniminda sorun yasadigi sonucuna da varilabilir. Clink{ s6z konusu
tiimce “Bu evi almaya séz verdi.” seklinde kullanilsaydi 6grenicilerin %66,67’sinin verdigi ce-
vap dogru olarak sayilacak, -mAyA eki dilbilgisel olarak yerinde bir kullanim olacakti. Dolayisiyla,
bu veriden hareketle 6grenicilerin adlastirma eklerinin ad durum ekleriyle kullanimi konusun-
da eksiklerinin oldugu sonucuna varilabilir. Nitekim Ketrez (2012, s. 178-179) de ¢alismasinda
bu durumun 6neminden bahsederek, adlastirma eklerinin seciminde yliklemin dolayisiyla da ad
durum eklerinin dogru kullanilmasi gerektiginden hareketle bir siniflandirma yapmistir. Bu an-
lamda arastirma sonucunun siniflandirma ¢alismalarinin 6nemini gosterir nitelikte oldugu soyle-
nebilir. Ayrica, bu bilgiden hareketle 6grenicilerin temel timce ile timleg yantiimcesinin 6znesi
ayni olursa yantiimcede bos bir alan agilmasi (Erkman-Akerson ve Ozil, 1998) gerektigini fark

edemedikleri gorilmustar.

-mA ve —DIk adlastirma ekleri ile ana tiimcenin yiklemi arasindaki anlamsal iliskinin an-
lasihp anlasiimadigini 6lgmek icin 6grenicilere -DIK, -(y)AcAK ve -mA ekleriyle birlikte kullanilan
bazi ana tiimce eylemleri verilmistir. Ogrenicilerden bu ana tiimce eylemlerini uygun sekilde
tamamlamalari istenmistir. Burada 6grenicilerin hangi ana tiimce eylemiyle hangi adlastirma ya-
pisini siklikla kullandiklari tespit edilmeye calisiimistir. Giicen- ana tiimce eylemiyle 6grenicilerin
%401, pisman ol- eylemiyle ise 6grenicilerin %601 -DIK yapisini kullanmay! tercih etmistir. S6z
ver- ve emin ol- ana tiimce eylemleriyle ise -(y)AcAK adlastirma yapisi dogru kullanilmistir. Uziil-,
sasir- ve inan- eylemlerinde -mA, -DIK ve -(y)AcAK adlastirma yapilarinin kullanim oranlarinin

birbirine ¢cok yakin oldugu tespit edilmistir. Bu durum, Erguvanli-Taylan’in (1998) (i)bilissel ve (ii)
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duygusal tepki, kisisel yaklasim seklinde tlimlec¢ yantiimcesi olarak ayirdigi yiklem gruplarinda
—mA, -DIK ve —(y)AcAK’l yapilarin kullanildigini ifade etmesini ve Kelepir’in (2001, s. 150) 6gre-
nicilerin/katilimcilarin sasir-, Gzil-, kiz- gibi eylemleri tiimleclerinin dogrulugunu varsaydiklari
icin “duygu olgulari” olarak kabul etmesini; bu lgli yapinin duygu olgulari tasiyan yiiklemlerde
kullanilabildigini sdylemesini kanitlar niteliktedir.

Arastirmanin Gglincli bélimiinde, 6grenicilere -mA ve -DIK adlastirma ekleri arasindaki
farki gostermekte yetersiz kalan olgusal (factive) ve olgu disi (non-factive) kavramlarini icinde
barindiran ve her iki timcenin dogru oldugu sekiz farkli timce sunulmustur. Bu tiimcelerden 6g-
renicilere hangisini daha sik kullandiklari/duyduklari ve bunun nedeni sorulmustur. Ogrenicilerin
%72,50'si adlagtirma yapisiyla kurulan tiimcelerde olgusallik anlami igeren -DIK ekini kullanmayi
tercih ederken, %27,50’si olussallik anlami bulunduran -mA adlastirma ekini kullanmayi tercih
etmistir. Arastirmaya katilan 15 6grenicinin higbiri tiimcelerde kullanilan -mA ve -DIK eklerinin
anlamsal farkini bilememistir. Ogreniciler, -DIK yapisini yantiimce olarak daha ¢ok duyduklarini
ancak bu yapinin neden kullanildigiyla ilgili bir bilgilerinin olmadigini ifade etmislerdir. Bu veri-
den hareketle, adlastirma konusunda olgusallik ve olussallik kavramlarina ders kitaplarinda yer
verilmesi, bu bilginin 6grenicilerin anlayacagi sekilde aktarilmasi, derslerde bu konulara aciklik
getirilmesi, her iki ekin kullaniminin miimkiin oldugu durumlara uygun ornekler verilmesi gerekir.

Ana timcedeki eylemler, adlastirma eklerinin seciminde de etkili olup Caliskan’in (2019)
bahsettigi gibi esdizimlilik iliskisi de kurar. Dolayisiyla, alanyazinda yapilan s6z dizimi ve ana ylik-
lem arasindaki anlamsal iliskinin ig iceliginin (Erguvanli Taylan, 1998; Goksel ve Kerslake, 2005)
ek secmede etkili olabileceginin 6grenicilere drnekler lizerinden nerede, nasil kullanilacaginin
belirtilerek gosterilmesi 6nemlidir. Yani, 6grenicilerin adlastirma yapilarina yonelik bahsedilen
konulardaki bilgi eksiklikleri iletisimin aksamasina neden olabilir. Bu amagla adlastirma konu-
sunun bitlncdl bir bakis agisiyla olgusallik, olgu disilik kavramlari, iyelik ve ad durum ekleri ile
iliskileri baglaminda dort temel dil becerisi kullanilarak 6érnekler tGzerinden 6grenicilere yapilarin
nerede, nasil kullanilacagi belirtilerek gosterilmesi calismanin bulgularindan hareketle 6n plana
¢citkmaktadir.

Adlastirma eklerinin kullanimina dair arastirma sonucunda dikkat ¢eken husus 6grenicile-
rin “eminim” kosag tiimcesinin -DAn ve —(y)A ad durum ekleriyle tamamlanabilecegini fark etmis
olmalaridir. Tirkgede bazi timceler liye yapilari nedeniyle iki farkli ad durum ekini tasiyabilir. Bu
anlamda sonuglar incelendiginde 6grenicilerin bu durumun farkinda olduklari bilgisine ulasilabilir.

Calismanin sonucunda ayrica yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitap-
lari incelendiginde adlastirma konusunun farkli seviyelerde ele alindigi gorilmis, 6grenicilerin
farkh seviyelerde farkli giktilara sahip olabilecegi fark edilmistir. Arastirma kapsaminda elde edi-
len verilerden hareketle hazirlanan 6neriler su sekildedir:
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Adlastirma konusu 6zelinde 6greticilere cok fazla gérev dismektedir. Bu anlamda

yabanci dil olarak Tirkce 6gretenlere dilbilgisi konularini buttincil bir bakis agisiyla

anlatmalari tavsiye edilebilir.

Tirkiye Turkcesinde eklerin dilbilgisi kitaplarinda belirtilen yaygin kullanimlari di-
sinda -DIK ve —(y)AcAk eki 6rneginde de oldugu gibi farkh islevlerle kullanimlari
mimkindir. Bu kullanimlarin bilinmesi yabanci 6grenicilerin kurduklari iletisim
icin onemlidir. Bu nedenle alanyazinda dilbilgisine bitlncil bir bakis agisiyla ya-
zilmis ders malzemelerine ihtiyag oldugu gorilmektedir. Hazirlanacak ders malze-
melerinin teknoloji tabanli uygulamalarla desteklenmesi 6gretici ve 6greniciler igin
faydali olabilir. Dolayisiyla, bu durum arastirmaci ve kitap yazarlarinin dikkatine

sunulabilir.

ii. Yabanci dil olarak Turkce 6gretmen adaylarina hatta 6greticilerine bu tiir karmasik

konulara yonelik eksiklikler s6z konusuysa bu eksikliklerin nasil giderilecegine dair
seminerler veya egitimler diizenlenebilir; 6gretmen adaylarinin ya da 6greticilerin

akademik calismalari takip etmeleri tesvik edilebilir.

v. Ogrenicilerin farkl eklere yénelik algilariyla ilgili daha genis katilimcilarla galismalar

yapilabilir. Bu anlamda arastirmanin ileriki ¢alismalar igin fikir verebilecegi disu-
nilmektedir. S6z konusu c¢alismalar, Tlrk Cumhuriyetleri 6zelinde yapilabilecegi
gibi, farkh dil ailelerinden gelen 6grenicilerin durumlarini ortaya koyma amaciyla

da yapilabilir.

v.  Yabanci dil olarak Turkge 6gretiminde adlastirma konusunun Yeni Hitit Tlrkce 68-
retim setinde A2 ve B1, Yedi iklim Tiirkce Ogretim Setinde ve Yeni istanbul Tiirkce
Ogretim Setinde B1, Gazi TOMER Dil bilgisi kitabinda B2 seviyesinde ele alindigi go-
rilmustir. Dolayisiyla, yabanci dil olarak Tirkce 6gretiminde dilbilgisi konularinin
O0gretiminde standartlasma calismalarinin yapilmasi alanyazin, 6greticiler ve 6gre-
niciler icin faydal olabilir. Béylece, farkh kitaplardan egitim alan 6greniciler ayni
bilgilere hakim olabilir. Bu amagla Tiirkce 6gretim merkezleri ile ortak ¢alismalar

ylratulebilir.

vi.  Anadilleri Tiirkiye Tlrkgesine yakin olan 6grenicilerin Tlrk¢e 6grenmesi daha kolay-
dir (bkz. Sengiil, 2017; Celik, 2024; Karatay ve Kartallioglu, 2012). Bu 6greniciler igin
diller arasindaki ortakhklardan yola gikilarak farkhliklara dikkat ¢ceken, 6grenicilerin
ihtiyacglarina yonelik ders malzemeleri hazirlanabilir, Tlrkgenin kollarina yonelik

hazirlanacak malzemelerle 6grenicilerin daha kolay ve hizli 6grenmesi saglanabilir.
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